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Zapoznaj sie z wszystkimi instrukcjami i przestrzegaj ich przed uruchomieniem wentylatora.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakakolwiek cze$€ jest uszkodzona lub jej brakuje.

Spis tresci

1. Zasady bezpieczeAstWa .......cccocvvevvrreceriererienenns

2. Budowa i uzytkowanie urzadzenia

3. Czyszczenie i KONSErwacja ....cceevveveervervenvennene
4. Dane techNiCzne .......ccocevvevenienenienienieneenieeeeenes

ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Tourzgdzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, ani przez
osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze zostaly one przeszkolone lub sg
nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

« Dzieci powinny by¢ pod statym nadzorem,

aby upewni¢ sie, ze nie bawiq sie
urzgdzeniem.

« Jesliprzewdd zasildjgey jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez
producenta lub profesjonalny serwis w
celu unikniecia zagrozenia.

« Wymiane baterii w urzgdzeniu moze
przeprowadzac wytgcznie osoba
posiadajgca odpowiednie umiejetnosci.

» tadujurzgdzenie zgodnie z napieciem
Znamionowym.

« Ustaw wentylator na ptaskiej, stabilnej i
bezpiecznej powierzchni przed
rozpoczeciem uzytkowania.

« Gdy wentylator nie jest uzywany, odtgcz
wtyczke od zasilania. Nie ciggnij
przewodu zasilajgcego podczas
odigczania wtyczki.

+ Upewnij sie, ze wentylator nie napotyka
zadnych przeszkdod podczas oscylacii.

« Nie wkiadaj palcéw aniinnych
przedmiotéw do ostony wentylatora, gdy
dziata. Szczegdlnie uwazaj w poblizu
dzieci, aby zapobiec ich zabawie
wentylatorem.

« Nie dopuszczaj, aby wiosy, firany, obrusy,
ubrania czy zastony znajdowaly sie blisko
otworow wentylatora, poniewaz mogqg
zostac wciggniete, co grozi
uszkodzeniem urzgdzenia lub
obrazeniami fizycznymi.

W przypadku nieprawidiowego dziatania
wentylatora zaprzestan jego uzywania.
Nie uzywaj tego wentylatora na
zewngtrz, jest przeznaczony wylgcznie
do uzytku wewnetrznego.

Nie uzywaj wentylatora w wilgotnych
miejscach, takich jak tazienka.

Unikaj uzywania wentylatora w poblizu
okien lub w miejscach narazonych na
bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych.

Wentylator nalezy zawsze uzywad z
zamontowang podstawq i w stabilnej,
pionowej pozyciji.

Nie uzywaj wentylatora w miejscach,
gdzie przechowywana jest benzynaq,
farba lub inne fatwopalne substancje.
Odigcz kabel USB przed przenoszeniem,
czyszczeniem lub przechowywaniem
wentylatora.

Zawsze odigczaj wentylator, gdy nie jest
uzywany.

Uzywaj wentylatora wylgcznie zgodnie z
opisem w tej instrukcji obstugi.

Nie demontuj wentylatora samodzielnie,
poniewaz nie zawiera on czesci
przeznaczonych do naprawy przez
uzytkownika.

Dbaj o czystosc¢ i prawidlowy stan
techniczny wentylatoraq, korzystaj z ustug
autoryzowanego serwisu.

Nie uzywaj przediuzacza.
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Struktura urzgdzenia (rys. 1)

1.1 Tylna ostona

1.2 Przednia ostona

1.3 Teleskopowy drgzek
1.4 Element dekoracyjny
1.5 Wskaznik swietiny

1.6 Panel z przyciskami

1.7 Antyposlizgowa podstawa
1.8 topatki wentylatora
1.9Tylna obudowa

1.10 Dekoracyjny pierscien
1.11 Zawias obrotowy

1.12 Ostona podstawy

113 Port tadowania

114 Podstawa urzgdzenia

Schemat wskaznikéw i przyciskéw (rys. 2)

Wskazniki (rys. 2.1 - 2.4) pokazujg postep
ladowania.

2.5 - Wigcz/wylgcz
2.6 - Predkos$¢ wentylatora
2.7 - Oscylacja

Funkcje urzgdzenia

« Trzy przyciski: wigcz/wytgcz, predkosé
wentylatoraq, oscylacja.

« 4 predkosci wentylatora: wysoka,
$redniaq, niska, cicha.

« Wskaznik fadowania oraz sygnalizacja
niskiego poziomu baterii.

« Automatyczna ochrona wylgczania przy
zbyt niskim napieciu baterii.

« Zasilanie bateriq litowqg z ochrong przed
przetadowaniem i nadmiernym
roztadowaniem, funkcja tadowania przez
USB typu C.

« Reczna pionowa oscylacja: -5° ~ 35°.

« Automatyczna pozioma oscylacja: 90°.

« Porttadowania: 5V/2A.

Instalacja urzgdzenia

« Otworz opakowanie i sprawdz, czy w
zestawie znajdujg sie instrukcja obslugi
oraz kabel USB typu C.

+ Urzgdzenie jest gotowe do uzycia bez
potrzeby dodatkowego montazu, pod
warunkiem, ze bateria jest
wystarczajgco natadowana.

« Gdy poziom natladowania jest niski, nalezy

podigczy¢ urzgdzenie za pomocqg
dolgczonego kabla.
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Obsluga i sterowanie
Przycisk Wigcz/Wylqgcz

« Gdy urzgdzenie jest wylgczone, nacisnij
przycisk ,Wilgcz/Wylgcz" na panelu, aby
rozpoczqgc prace od 1predkosci
wentylatora. Wigczy sie pierwsza
kontrolka, a pozostate pozostang
wylgczone.

« Gdy urzgdzenie jest wilgczone, ponownie
nacisnij przycisk ,Wigcz/Wylgcz”, aby je
wylgczyc.

Przycisk regulacji predkosci wentylatora

Gdy urzgdzenie jest wigczone, nacisnij
przycisk (obr. 2.6) na panelu, aby dostosowacd
predkos¢ wentylatora w nastepujgcej
kolejnosci: predkos¢ 1523 >4 >1>2->3..

Status wskaznika:

« Wytgczone: Wszystkie wskazniki sg
wytgczone (brak tadowanial).

« Predkosc¢ 1: Wigczona jest 1. kontrolka,
pozostate sg wylgczone.

« Predkosc¢ 2: Wigczone sq 1.i 2. kontrolka,
pozostate sg wylgczone.

» Predkosc¢ 3: Wigczone sg 1, 2.i 3.
kontrolka, 4. jest wytgczona.

« Predkosc¢ 4: Wszystkie kontrolki sg
wigczone.

Przycisk oscylacji

Gdy urzgdzenie jest wigczone, nacisnij
przycisk (rys. 2.6), aby glowica wentylatora
automatycznie obracata sie w zakresie 90°.

Tryb tadowania (przy wylgczonym
urzgdzeniu)

Gdy urzgdzenie jest fadowane w stanie
wylgczonym, odpowiedni wskaznik bedzie
wskazywalt stan natadowania baterii w
czasie rzeczywistym zgodnie z wykrytym
poziomem.
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+ Mniej niz 25%: Lampka LED 1 powoli miga,
pozostate lampki sg wylgczone.

» Miedzy 25% a 50%: Lampka LED 1jest
wigczona, lampka LED 2 powoli miga, a
lampki LED 3i LED 4 sg wytgczone.

« Miedzy 51% a 75%: Lampki LED 1i LED 2 sq
wigczone, lampka LED 3 powoli miga, a
lampka LED 4 jest wylgczona.

« Miedzy 76% a 99%: Lampki LED 1,LED 2 i
LED 3 sg wigczone, alampka LED 4
powoli miga.

» 100%: Wszystkie lampki LED (1,2, 3i 4) sq
wigczone.

Wykrywanie poziomu naladowania baterii
(przy wylgczonym urzgdzeniu i bez
ladowania).

Gdy wentylator jest wylgczony i nie jest
ladowany, przytrzymaj przycisk
wigczania/wylgczania przez 1,5 sekundy.

Wskaznik pokaze aktualny poziom
natadowania baterii, a nastepnie lampka
wskaznika zgasnie.

« Mniej niz 25%: Lampka LED 1jest
wlqgczona, pozostate lampki (LED 2, 3, 4)
sg wylgczone.

+ Miedzy 25% a 50%: Lampki LED 1i LED 2
sg wigczone, alampki LED 3iLED 4 sqg
wylgczone.

+ Miedzy 51% a 75%: Lampki LED 1, LED 2i
LED 3 sg wigczone, alampka LED 4 jest
wylgczona.

« Miedzy 76% a 100%: Wszystkie lampki LED
(1,2, 3i4)sgwlgczone.

Gdy poziom naladowania baterii jest zbyt
niski, aby uruchomic¢ urzgdzenie, nacisniecie
przycisku wigczania/wytgczania spowoduje,
ze cztery wskazniki zamrugajg jednoczesnie
5 razy, a nastepnie urzgdzenie
automatycznie sie wyitqgczy.

W takim stanie poziom natadowania baterii
nie moze by¢ wykryty ani wyswietlony.

Funkcja przyciemniania

Podczas pracy urzgdzenia lub tadowania w
stanie wylgczonym wskazniki $wietlne
przyciemniqg sie po 1 minucie bezczynnosci.

Czas ladowania i roziadowania

Do tego produktu wymagany jest
standardowy zasilacz 5V/2A.
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Czas ladowania: W stanie wylgczonym
urzgdzenie mozna w petni natadowac za
pomocg zasilacza 5V/2A w okolo 4
godziny.

Czas roziladowania: Przy wysokiej
predkosci: okoto 1,5 godziny

Przy cichej predkosci: okoto 15 godzin.

Srodki ostroznosci

Napiecie wyjsciowe zasilacza nie moze
przekraczac¢ DC 5V.

W przypadku wystgpienia
nieprawidtowosci w dziataniu wentylatora
spowodowanych przez niewtasciwe
uzytkowanie lub czynniki zewnetrzne,
nalezy natychmiast wytgczy<¢ urzgdzenie,
aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznego
ukladu sterujgcego.

Zaleca sie wytgczenie urzgdzenia do
momentu petnego naladowania baterii.
Po automatycznym wylgczeniu
wentylatora z powodu niskiego poziomu
baterii, urzgdzenie wiqgczy sie podczas
ladowania. Zasilacz musi mie¢ parametry
5V/2A, w przeciwnym razie wentylator nie
uruchomi sie.

Po wytgczeniu wentylatora z powodu
ochrony przed niskim napieciem prgd
ladowania moze nie osiggng¢ 2A w
zaleznosci od tadowarki. Zaleca sie
natadowac urzgdzenie przez jakis czas
przed wigczeniem funkcji oscylacji.

Jesli wentylator nie obraca sie, wydziela
nietypowy zapach lub wystepujqg inne
nieprawidiowe zjawiska, natychmiast
odigcz zasilanie i skontaktuj sie z
producentem lub centrum serwisowym w
celu naprawy.

Czyszczenie i konserwacja

Wylqcz urzgdzenie i odigcz je od zasilania
przed czyszczeniem i konserwacjq.

Jesli na przedniej ostonie i fopatkach
wentylatora zgromadzi sie zbyt duzo
brudu i kurzu, moze to wptyngc¢ na
przeptyw powietrza. Dlatego nalezy je
czysci¢ co najmniej raz na dwa miesigce.
Wytgcz wentylator i odigcz wtyczke
zasilania (upewnij sie, ze przewaod
zasilajgcy jest odigczony podczas
czyszczenia wentylatora, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko porazenia prgdem lub
uszkodzenia mechanicznego).

Uzyj zwyktego srodka czyszczqgcego i
miekkiej szczotki do czyszczenia. Nie
uzywaj srodkéw chemicznych.
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Czyszczenie powierzchni obudowy Przechowywanie produktu
« Czys$c¢ powierzchnie obudowy, « Gdy produkt nie jest uzywany przez
wycierajqgc jg wilgotng szmatkg. Surowo dluzszy czas, odigcz go od zasilania i
zabrania sie mycia urzgdzenia zabezpiecz przed kurzem, przechowujgc
bezposrednio woda. w odpowiednim opakowaniu.
« Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych « Po zapakowaniu wentylator nalezy
do czyszczenia. przechowywacd w suchymii

przewiewnym miejscu.

Ochrona srodowiska

To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ wyrzucany wraz
z innymi odpadami domowymi w catej Unii Europejskiej. Aby zapobiec
mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z
niekontrolowanego usuwania odpadow, odpowiedzialnie przetwarzaj ten
produkt w celu zrownowazonego ponownego wykorzystania zasobéw
materiatowych. Aby zwrdci¢ uzywane urzgdzenie, prosze skorzystac z
systemow zwrotu i zbierania lub skontaktowac sie ze sprzedawcq, u

_ ktérego produkt zostat zakupiony. Mogqg oni przyjg¢ ten produkt do
bezpiecznego recyklingu pod kgtem ochrony srodowiska.

Model: MF-7LWOB

Pojemnosc¢ baterii: 3800~-4000 mAh
Moc | Wejscie: SW | DC 5V

Przeplyw powietrza: 450 m’/h
Predkosc¢ powietrza: 5 m/s

climative
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Read and follow all instructions carefully before operating the fan.

Do not use the device if any parts are damaged or missing.

Table of Contents

1. Safety Warnings .......ccccvevevereeereeeneeeseeenesenens
2. Structure and Operation of the Device ..........
3. Cleaning and Maintenance .......c.ccoceeevvevveeenene
4, Technical Specifications .......cccoeeevererererenennes

SAFETY WARNINGS

- Before use, please check whether the
voltage used is consistent with the
voltage on the local label.

- This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical,sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their
safety.

« Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

- This appliance contains batteries that are
only replaceable by skilled persons.

« It must only be supplied at safety extra
low voltage corresponding to the marking
on the appliance.

« Please place the fan on a flat, fixed and
safe ground before use.

« When the fanis not in use, remove the
power plug. Do not pull the power cord
and pull out the plug.

« Make sure that the fan does not runinto
any obstacles.

« Do not put your fingers or other objects in
the air outlet while the fanis running. If
there are children nearby, you should pay
extra attention to avoid children playing
with this fan.

« When the fanis running, do not put soft
objects such as hair, curtains, or door
curtains close to the fan. Otherwise, soft
objects such as hair, curtains, or door
curtains may be involved in the fan.

When the fanis running, do not put soft
objects such as hair, curtains, or door
curtains close to the fan. Otherwise, soft
objects such as hair, curtains, or door
curtains may be involved in the fan.
When the fan is damaged abnormally
after falling, stop using the product.

Do not use this fan in outdoor areas, this
product is for indoor use only.

Do not use this fan in humid areas such as
bathrooms.

Do not use this fan near a window or in
direct sunlight.

The fan cannot be used without a base
and horizontal position.

Do not use this fan in areas where
gasoline, paint, or other flammable
materials are stored.

Remove the power plug before cleaning,
servicing or moving the product.

When no one is using the fan, remove the
power supply.

Please use the fan according to the
instructions in the manual.

Do not disassemble the fan by yourself. If
you want to repair it, please returnit to
the repair center.

Products should be kept clean and
maintained regularly.

Do not allow persons with physical
disabilities, mental incapacity and lack of
experience or knowledge of the product
(including children) to use this product
alone. If necessary, use it only under the
supervision of a responsible adult.

Do not use extension cords.

Children should be taken care of to
ensure that they do not play with
appliances.
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Device Structure (Fig. 1)

1.1 Rear mesh cover
1.2 Front mesh cover
1.3 Telescopic rod

1.4 Decorative cover
1.5 Indicator light

1.6 Buttons

1.7 Foot pad

1.8 Fan blade

1.9 Rear shell

1.10 Decorative circle
1.11 Pivot

112 Base cover

113 Charging port
114 Base

Button and Indicator Diagram (Fig. 2)

Indicators (2.1 - 2.4) show the charging
progress.

2.5 - On/Off
2.6 - Fan Speed
2.7 - Oscillation

Functions

+ Three electronic buttons: On/Off, Wind
speed, Oscillation

« L wind speeds: high, medium, low, silent

+ Low battery and charging reminder

« Automatic shutdown protection when
the battery voltage is too low

« Lithium battery power supply, with over
charge and over discharge protection,
Type C-USB charging function

» Manual Vertical oscillation: -5°~ 35°

« Automatic Horizontal oscillation: 90°

« Charging input: 5V/2A

Installation

« Open the package and take out the
product: check whether the manual and
Type C-USB cable are included.

« No assembly required, the product can be
used directly. If the power is sufficient, it
can be turned on directly. If the power is
insufficient, it can be charged by the
Type C-USB cable under DC 5V.
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Operation and Control
On/Off button

< When the machine is shut down, press
the"On/Off button" on the panel to start
working from 1st wind speed ,and the first
indicator will be on, while the other lights
will be off.

« When the machine is turned on, press
the"On/Off button" again to shut down
the machine.

Fan Speed Control Button

When the device is turned on, press the
button (Fig. 2.6) on the panel to adjust the
fan speed in the following sequence: speed 1
22->3>4->1>2->3..

Indicator Status:

Off: Allindicators are off (no charging).
Speed 1. The 1st indicator is on, the others are
off.

Speed 2: The 1st and 2nd indicators are on,
the others are off.

Speed 3: The 1st, 2nd, and 3rd indicators are
on, the 4this off.

Speed 4: Allindicators are on.

Oscillation button

When the machine is turned on, press the
oscillation button and the head will
automatically swing within 90°.

Charging Mode (Device Off)

When the device is being charged in the off
state, the corresponding indicator will display
the battery charge level in real-time based
on the detected level.

« Less than 25%: LED 1blinks slowly, while
the other LEDs are off.

« Between 25% and 50%: LED Tis on, LED 2
blinks slowly, and LEDs 3 and 4 are off.

- Between 51% and 75%: LEDs 1and 2 are
on, LED 3 blinks slowly, and LED 4 is off.

- Between 76% and 99%: LEDs 1, 2, and 3
are on, while LED 4 blinks slowly.

« 100%: AllLEDs (1, 2, 3, and 4) are on.
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Battery power detection (without power on,
without charging)

When the fanis off and not charging, long
press the on/off button for 1.5S, the indicator
can show the current battery level, and then
the indicator light is off.

« Less than 25%: LED 1is on, while the other
LEDs (2, 3, 4) are off.

- Between 25% and 50%: LEDs 1and 2 are
on, while LEDs 3 and 4 are off.

- Between 51% and 75%: LEDs 1, 2, and 3 are
on, while LED 4 is off.

« Between 76% and 100%: All LEDs (1, 2, 3,
and 4) are on.

When the battery level is too low to power on
and work, press the on/off button, the 4
indicator lights will blink 5 times at the same
time and then shut down automatically, and
it can't detect and display the battery level.

Dimming function

Under power-on working or power-off
charging state, the indicator lights will dim
after 1 minute without operation.

Charge and Discharge Time

A 5V/2A adapter is required as standard for
this product.

Charging time: In the off state, it can be fully
charged with 5V/2A charger for about 4
hours.

Discharge time:

« High speed: about 1.50 hours
« Silent speed: about 15 hours.

Precautions

« The charger output voltage can not
exceed DC5V.

< When the fanis working, if someone or
external factors cause the wind blade to
block, it should be shut down in time,
otherwise it will cause damage to the
internal control chip.

« Itis not recommended to turn on the fan
during the charging process. Use the fan
after it is fully charged.
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After the fan automatically shuts down
with low power, if it needs to be turned
on, it must be charged using the DC5V/2A
charger, otherwise, the fan can not be
started; when the battery voltage is
insufficient, it will run in 1 gear, when there
is power after charging for some times,
the machine will be restored to the
original gear you choose.

After the fan is shut down due to low
voltage protection, the charging current
may not reach 2A due to different
chargers, it is recommended to charge
for a period of time before turning on
oscillation function.

If the fan does not rotate or has a
peculiar smell or other abnormal
phenomenaq, cut offthe power
supplyimmediately, and notify the after-
sales service center for repairing.

Cleaning and Maintenance

Power off and unplug the power before
cleaning and maintenance

.

If too much dirt and dust is attached to
the front net cover and wind blade of the
fan, the wind will be affected, so it should
be cleaned at least once every other
month.

Turn off the fan and unplug the power
plug (be sure to unplug the power cord
when cleaning the fan, otherwise there is
the possibility of electric shock or
mechanical damage).

Use ordinary cleanser and soft brush to
clean, do not use chemicals.

Body surface cleaning

.

Clean the surface of the body by wiping it
with a wet rag. It is strictly prohibited to
wash directly with water.

Do not use corrosive detergent or solvent
for cleaning.

Product storage

When the product is not used for along
time, the power plug should be unplugged
and the body should be packed to
prevent dust from entering.

After packing, the fan should be placed in
adry and ventilated place for storage.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

Model: MF-7LWOB
Battery Capacity: 3800~-4000 mAh
Power [ Input: SW | DC 5V
Air Flow: 450 m?/h
Air Velocity: 5 m/s

climative
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Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie diese, bevor Sie den Ventilator

in Betrieb nehmen. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder fehlt.

Inhaltsverzeichnis

1.Sicherheitsvorschriften ........cccoeeerveneienienens
2.Aufbau und Verwendung des Gerats ..............
3.Reinigung und Wartung ........ccccevvevvevveeeenennenne.
4. Technische Daten .......ccocevevevenenenenenenieniennens

SICHERHEITSRICHTLINIEN

« Dieses Gerdat ist nicht fur die Verwendung
durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und Kenntnis
vorgesehen, es sei denn, sie wurden von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person geschult oder beaufsichtigt.

« Kinder sollten stets beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerdt spielen.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es vom Hersteller oder einem
professionellen Service ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.

« Der Austausch der Batterie im Gerat darf
nur von einer fachkundigen Person
durchgefuhrt werden.

« Laden Sie das Gerat gemaB der
Nennspannung auf.

« Stellen Sie den Ventilator auf eine flache,
stabile und sichere Oberflache, bevor Sie
ihn in Betrieb nehmen.

« Trennen Sie den Netzstecker, wenn der
Ventilator nicht benutzt wird. Ziehen Sie
nicht am Netzkabel, um den Stecker zu
entfernen.

« Stellen Sie sicher, dass der Ventilator
wdahrend der Oszillation nicht auf
Hindernisse trifft.

« Stecken Sie keine Finger oder andere
Gegensténde in das Schutzgitter des
Ventilators, wahrend er in Betrieb ist. Seien
Sie besonders vorsichtig in der Nahe von
Kindern, um zu verhindern, dass sie mit
dem Ventilator spielen.

« Achten Sie darauf, dass Haare, Gardinen,
Tischdecken, Kleidung oder Vorhdnge
nicht in der Nahe der Ventilatoréffnungen
sind, da sie eingesaugt werden kénnten,
was zu Schédden am Gerdat oder
Verletzungen fuhren kann.

Im Falle einer Fehlfunktion des Ventilators
stellen Sie den Betrieb sofort ein.
Verwenden Sie diesen Ventilator nicht im
Freien, er ist ausschlieBlich fur den
Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.
Benutzen Sie den Ventilator nichtin
feuchten RGumen wie beispielsweise im
Badezimmer.

Vermeiden Sie die Verwendung des
Ventilators in der Nahe von Fenstern oder
an Orten, die direktem Sonnenlicht
ausgesetzt sind.

Der Ventilator sollte immer mit
installiertem StandfuB und in einer stabilen,
aufrechten Position verwendet werden.
Verwenden Sie den Ventilator nichtin
Bereichen, in denen Benzin, Farbe oder
andere brennbare Substanzen gelagert
werden.

Trennen Sie das USB-Kabel vor dem
Transport, der Reinigung oder der
Lagerung des Ventilators.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn
der Ventilator nicht verwendet wird.
Benutzen Sie den Ventilator ausschlieBlich
gemdan der Beschreibung in dieser
Bedienungsanleitung.

Demontieren Sie den Ventilator nicht
selbst, da er keine vom Benutzer
wartbaren Teile enthdilt.

Sorgen Sie fuUr Sauberkeit und einen
ordnungsgemadBen technischen Zustand
des Ventilators und lassen Sie Reparaturen
ausschlieBlich von einem autorisierten
Service durchfuhren.

Verwenden Sie keine Verldngerungskabel.
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Gerdatestruktur (Abb. 1)

1.1 Hintere Abdeckung
1.2 Vordere Abdeckung
1.3 Teleskopstange

1.4 Dekoelement

1.5 Lichtanzeige

1.6 Bedienfeld mit Tasten
1.7 Rutschfeste Basis
1.8 Lufterblatter

1.9 Hinteres Gehduse
110 Dekorativer Ring
1.11 Drehgelenk

1.12 Basisabdeckung
113 Ladeanschluss

114 Gerdatebasis

Schema der Anzeigen und Tasten (Abb. 2)

Die Anzeigen (Abb. 2.1- 2.4) zeigen den
Ladefortschritt an.

2.5 - Ein/Aus
2.6 - Luftergeschwindigkeit
2.7 - Oszillation

Geratefunktionen

« Drei Tasten: Ein/Aus,
Luftergeschwindigkeit, Oszillation

« L Luftergeschwindigkeiten: Hoch, Mittel,
Niedrig, Leise

« Ladeanzeige und Anzeige fur niedrigen
Batteriestand.

« Automatischer Schutz vor Ausschaltung
bei zu niedriger Batteriespannung.

« Lithiumbatteriebetrieb mit Uberlade- und
Tiefentladeschutz, USB-C-Ladefunktion.

+ Manuelle vertikale Oszillation: -5° ~ 35°.

« Automatische horizontale Oszillation: 90°.

« Ladeanschluss: 5V/2A.

Gerdateinstallation

. Offnen Sie die Verpackung und Uberprufen
Sie, ob die Bedienungsanleitung und das
USB-C-Kabel im Lieferumfang enthalten
sind.

- Das Gerdt ist einsatzbereit, ohne dass eine
zusatzliche Montage erforderlich ist,
vorausgesetzt, die Batterie ist ausreichend
geladen.

« Wenn der Batteriestand niedrig ist,
schlieBen Sie das Gerdt mit dem
mitgelieferten Kabel an.
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Bedienung und Steuerung
Ein-/Ausschalter

Wenn das Gerdat ausgeschaltet ist, drucken
Sie die Taste ,Ein/Aus” auf dem Bedienfeld, um
den Betrieb mit der Luftergeschwindigkeit 1
zu starten. Die erste Kontrollleuchte leuchtet,
die Ubrigen bleiben aus.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, dricken Sie
erneut die Taste ,Ein/Aus”, um es
auszuschalten.

Taste zur Einstellung der
Luftergeschwindigkeit

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, drucken Sie
die Taste (Abb. 2.6) auf dem Bedienfeld, um
die Luftergeschwindigkeit in der folgenden
Reihenfolge anzupassen: Geschwindigkeit 1>
2>3->4->1->2->3.

Statusanzeige:

« Ausgeschaltet: Alle Anzeigen sind aus (kein
Laden).

« Geschwindigkeit 1: Die 1. Kontrollleuchte ist
an, die ubrigen sind aus.

« Geschwindigkeit 2: Die 1. und 2.
Kontrollleuchte sind an, die Ubrigen sind
aus.

« Geschwindigkeit 3: Die 1, 2. und 3.
Kontrollleuchte sind an, die 4. ist aus.

« Geschwindigkeit 4: Alle Kontrollleuchten
sind an.

Taste zur Oszillation

Wenn das Gerdat eingeschaltet ist, dricken Sie
die Taste (Abb. 2.6), damit sich der Lufterkopf
automatisch im Bereich von 90° dreht.

Lademodus (bei ausgeschaltetem Gerat)

Wenn das Gerdét im ausgeschalteten Zustand
geladen wird, zeigt die entsprechende
Anzeige den Batterieladestand in Echtzeit
entsprechend dem erkannten Niveau an.
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Weniger als 25 %: Die LED 1blinkt langsam, die
Ubrigen LEDs sind ausgeschaltet.

Zwischen 25 % und 50 %: Die LED 1leuchtet,
die LED 2 blinkt langsam, und die LEDs 3 und 4
sind ausgeschaltet.

Zwischen 51 % und 75 %: Die LEDs 1und 2
leuchten, die LED 3 blinkt langsam, und die
LED 4 ist ausgeschaltet.

Zwischen 76 % und 99 %: Die LEDs 1,2 und 3
leuchten, und die LED 4 blinkt langsam.

100 %: Alle LEDs (1, 2, 3 und 4) leuchten.

Erkennung des Batterieladestands (bei
ausgeschaltetem Gerdt und ohne
Ladevorgang).

Wenn der Ventilator ausgeschaltet ist und
nicht geladen wird, halten Sie die
Ein-/Ausschalttaste fur 1,5 Sekunden
gedruckt.

Die Anzeige zeigt den aktuellen
Batterieladestand an und erlischt danach.

Weniger als 25 %: Die LED 1leuchtet, die
Ubrigen LEDs (2, 3, 4) sind ausgeschaltet.
Zwischen 25 % und 50 %: Die LEDs 1und 2
leuchten, die LEDs 3 und 4 sind ausgeschaltet.
Zwischen 51 % und 75 %: Die LEDs 1,2 und 3
leuchten, die LED 4 ist ausgeschaltet.
Zwischen 76 % und 100 %: Alle LEDs (1, 2, 3und
L) leuchten.

Wenn der Batterieladestand zu niedrig ist, um
das Gerat zu betreiben, blinkt die Anzeige
aller vier LEDs funfmal gleichzeitig, wenn die
Ein-/Ausschalttaste gedruckt wird, und das
Gerdt schaltet sich automatisch aus.

In diesem Zustand kann der
Batterieladestand nicht erkannt oder
angezeigt werden.

Dimmfunktion

Wdahrend des Betriebs des Gerdats oder
wdahrend des Ladevorgangs im
ausgeschalteten Zustand dimmen die
Leuchtanzeigen nach 1 Minute Inaktivitat.

Lade- und Entladezeit

« FuUr dieses Produkt ist ein Standardnetzteil
mit 5V/2A erforderlich.

« Ladezeit: Im ausgeschalteten Zustand
kann das Gerdat mit einem 5V/2A-Netzteil
in etwa 4 Stunden vollstandig aufgeladen
werden.
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« Entladezeit: Bei hoher Geschwindigkeit:
ca. 1,5 Stunden
« Beileiser Geschwindigkeit: ca. 15 Stunden.

VorsichtsmaBnahmen

« Die Ausgangsspannung des Netzteils darf
DC 5V nicht Uberschreiten.

« Bei Funktionsstérungen des Ventilators,
die durch unsachgemaBe Nutzung oder
externe Einflusse verursacht werden,
schalten Sie das Gerat sofort aus, um
Schaden an der internen Steuerung zu
vermeiden.

« Es wird empfohlen, das Gerat
auszuschalten, bis die Batterie vollstandig
aufgeladenist.

« Nach dem automatischen Ausschalten
des Ventilators aufgrund eines niedrigen
Batteriestands wird das Gerdat wdhrend
des Ladevorgangs wieder eingeschaltet.
Das Netzteil muss 5V/2A haben,
andernfalls startet der Ventilator nicht.

« Wenn der Ventilator aufgrund eines
Niederspannungsschutzes ausgeschaltet
wird, kann der Ladestrom je nach
Ladegerat moéglicherweise nicht 2A
erreichen. Es wird empfohlen, das Gerat
fur eine Weile aufzuladen, bevor die
Oszillationsfunktion verwendet wird.

« Wenn der Ventilator nicht dreht, einen
ungewohnlichen Geruch abgibt oder
andere Anomalien auftreten, trennen Sie
sofort die Stromversorgung und wenden
Sie sich an ein Servicecenter zur
Reparatur.

Reinigung und Wartung

Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie es
vor der Reinigung und Wartung vom
Stromnetz.

« Wenn sich auf der vorderen Abdeckung
und den Ventilatorflugeln zu viel Schmutz
und Staub ansammelt, kann dies den
Luftstrom beeintrachtigen. Daher sollten
diese Teile mindestens alle zwei Monate
gereinigt werden.

« Schalten Sie den Ventilator aus und ziehen
Sie den Netzstecker (stellen Sie sicher,
dass das Netzkabel beim Reinigen des
Ventilators abgezogen ist, um das Risiko
eines Stromschlags oder mechanischer
Schéden zu vermeiden).

« Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel
und eine weiche Burste zur Reinigung.
Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel.
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Reinigung der Gehdauseoberflache Aufbewahrung des Produkts

« Reinigen Sie die Oberflache des « Wenn das Produkt Uber einen ldngeren
Gehduses, indem Sie es mit einem Zeitraum nicht verwendet wird, trennen
feuchten Tuch abwischen. Es ist Sie es vom Stromnetz und schutzen Sie es
strengstens verboten, das Gerdat direkt vor Staub, indem Sie es in einer
mit Wasser zu reinigen. geeigneten Verpackung aufbewahren.

« Verwenden Sie keine starken chemischen « Der Ventilator sollte nach dem Verpacken
Reinigungsmittel zur Reinigung. an einem trockenen und gut belufteten

Ort gelagert werden.

Umweltschutz

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten
Europdischen Union nicht mit anderem Hausmull entsorgt werden darf. Um
mogliche Schaden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallbeseitigung zu vermeiden, entsorgen Sie dieses
Produkt verantwortungsvoll, um eine nachhaltige Wiederverwendung von
Materialressourcen zu gewdhrleisten. Um das gebrauchte Gerét
zuruckzugeben, nutzen Sie bitte die RUckgabe- und Sammelsysteme oder
wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde.
Dieser kann das Produkt fur ein sicheres Recycling im Hinblick auf den
Umweltschutz annehmen.

Modell: MF-7LWOB
Batteriekapazitat: 3800~-4000 mAh
Leistung / Eingang: 5W | DC 5V
Luftstrom: 450 m*/h
Luftgeschwindigkeit: 5 m/s

climative
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Pred spusténim ventilatoru si prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je.

Zarizeni nepouZivejte, pokud je jakakoliv €ast poSkozena nebo chybi.

Obsah

1.Bezpelnostni ZaSady ......cccveeevevererenreresreennes
2.Konstrukce a poufZiti zafizeni ......ccceeveeevenenne.
3.CiStENI @ UAIZDa ..cveveeveieereeree e
4. Technické Udaje .....ccoveevveeirieerieeneeneeeeeeens

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

« Toto zafizeni neni ur¢eno k pouzivani
osobami (v¢etné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osobami bez
zkusenosti a znalosti, pokud nebyly
proskoleny nebo nejsou pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

« Déti by mély byt pod stalym dohledem,
aby se zdijistilo, ze si se zarizenim nehraiji.

« Pokud je napdijeci kabel poskozen, musi
byt vymeénén vyrobcem nebo
profesiondinim servisem, aby se predeslo
nebezpedi.

« Vyménu baterie v zartizeni smi provddét
pouze osoba s odpovidajicimi
dovednostmi.

« Zarizeni nabijejte pouze v souladu s jeho
jmenovitym napétim.

« Pred pouzitim umistéte ventildtor na
rovny, stabilni a bezpecny povrch.

« Pokud ventildtor nepouzivate, odpojte
zdstr¢ku od napdijeni. Pfi odpojovdni
zdAstréky netahejte za napdjeci kabel.

. Ujistéte se, ze ventildtor pfi oscilaci
nenarazi na zadné prekazky.

« Nevklddejte prsty anijiné predméty do
ochranné mrizky ventildtoru béhem jeho
provozu. DAvejte zvldstni pozor v blizkosti
déti, aby se zabrdnilo jejich hie s
ventilatorem.

« Dbejte na to, aby vlasy, zdclony, ubrusy,
odévy nebo zdveésy nebyly v blizkosti
otvord ventildtoru, protoze by mohly byt
nasaty, coz by mohlo zpUsobit poskozeni
zarizeni nebo fyzické zranéni.

V pfipadé nespravné funkce ventilatoru
prestante zarizeni pouzivat.
Nepouzivejte tento ventildtor venku, je
urc¢en vyhradné pro vnitfni pouziti.
Nepouzivejte ventildtor ve vinkych
prostordch, jako je koupelna.

Vzdy odpojujte ventildtor, kdyz neni
pouzivan.

Vyhnéte se pouzivdni ventildtoru v
blizkosti oken nebo na mistech
vystavenych pfimému slune¢nimu zdreni.
Ventildtor by mél byt vzdy pouzivan s
nainstalovanou zdkladnou a ve stabilni,
svislé poloze.

Nepouzivejte ventildtor na mistech, kde
se skladuji benzin, barvy nebo jiné horlavé
latky.

Odpojte USB kabel pred prendsenim,
¢isténim nebo skladovdnim ventilatoru.
Pouzivejte ventildtor pouze v souladu s
popisem v této uzivatelské prirucce.
Ventildtor nerozebirejte sami, protoze
neobsahuje zadné ¢dstiurcené k oprave
uzivatelem.

Dbejte na ¢istotu a sprdavny technicky
stav ventildtoru, vyuzivejte sluzeb
autorizovaného servisu.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel.
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Struktura zafizeni (obr. 1)

1.1 Zadni kryt

1.2 Predni kryt

1.3 Teleskopickd ty¢

1.4 Dekorativni prvek

1.5 Svételny indikdtor

1.6 Ovlddaci panel s tlacitky
1.7 Protiskluzovd zdkladna
1.8 Ventildtorové lopatky
1.9 Zadni pouzdro

1.10 Dekorativni krouzek
1.11 Otoény zdves

112 Kryt zdkladny

1.13 Nabijeci port

1.14 Zdkladna zarizeni

Schéma indikdator( a tlaéitek (obr. 2)

Indikatory (obr. 2.1 - 2.4) ukazuiji prdbéh
nabijeni.

2.5 - Zapnout/vypnout
2.6 - Rychlost ventilatoru
2.7 - Oscilace

Funkce zafizeni

« Tri tlac¢itka: zapnout/vypnout, rychlost
ventildtoru, oscilace

« L rychlosti ventilatoru: vysokd, stfredni,
nizkd, tichd

« Indikdator nabijeni a upozornéni na nizky
stav baterie.

« Automatickd ochrana vypnuti pfi prilis
nizkém napéti baterie.

« Napdijenilithiovou baterii s ochranou proti
prebijeni a nadmeérnému vybiti, funkce
nabijeni pres USB typu C.

« Rucni vertikdini oscilace: -5° ~ 35°.

« Automatickd horizontdini oscilace: 90°.

« Nabijeci port: 5V/2A.

Instalace zafizeni

+ Oteviete baleni a zkontrolujte, zda sada
obsahuje uzivatelskou priruc¢ku a kabel
USB typu C.

» Zarfizenije pripraveno k pouziti bez
nutnosti dalsi montdze, za predpokladu,
ze baterie je dostatecné nabitd.

« Pokud je Urover nabiti nizkd, pripojte
zarizeni pomoci dodaného kabelu.
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ovladani a pouzivani
Tlacitko Zapnout/Vypnout

« Pokud je zarizeni vypnuté, stisknéte
tlac¢itko ,Zapnout/Vypnout” na panelu, aby
se zahdjil provoz na 1. rychlost ventildtoru.
Rozsviti se prvni kontrolka, ostatni
zGstanou zhasnuté.

« Pokud je zarizeni zapnuté, znovu stisknéte
tla¢itko ,Zapnout/Vypnout”, aby se
vypnulo.

Tlaéitko pro nastaveni rychlosti ventilatoru

Pokud je zafizeni zapnuté, stisknéte tlacitko
(obr. 2.6) na panelu, aby se rychlost
ventildtoru nastavila v ndsledujicim poradi:
rychlost1-2->3->4->1>2->3..

Stav indikdatoru:

« Vypnuto: VSechny indikatory jsou
zhasnuté (neni nabijeni).

« Rychlost 1: Sviti prvni kontrolka, ostatni
jsou zhasnuté.

« Rychlost 2: Sviti prvni a druhd kontrolka,
ostatni jsou zhasnuté.

« Rychlost 3: Sviti prvni, druhd a treti
kontrolka, ¢tvrtd je zhasnutd.

« Rychlost 4: VSechny kontrolky sviti.

Tlaéitko oscilace

Pokud je zafizeni zapnuté, stisknéte tlacitko
(obr. 2.6), aby se hlava ventildtoru
automaticky otdcela v rozsahu 90°.

Rezim nabijeni (pfi vypnutém zaftizeni)

Pokud je zarizeni nabijeno ve vypnutém
stavuy, prislusny indikator bude v rediném
¢ase ukazovat uroven nabiti baterie podle
detekovaného stavu.
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Méné nez 25 %: LED dioda 1 pomalu blikd,
ostatni diody jsou vypnuté.

Mezi 25 % a 50 %: LED dioda 1 sviti, LED dioda
2 pomalu blikd, a LED diody 3 a 4 jsou
vypnuté.

Mezi 51% a 75 %: LED diody 1a 2 sviti, LED
dioda 3 pomalu blikd, a LED dioda 4 je
vypnutd.

Mezi 76 % a 99 %: LED diody 1, 2 a 3 sviti, a LED
dioda 4 pomalu blikd.

100 %: VSechny LED diody (1, 2, 3 a 4) sviti.

Detekce Urovné nabiti baterie (pfi vypnutém
zarizeni a bez nabijeni).

Kdyz je ventildtor vypnuty a neni nabijen,
podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti po dobu 1,5
sekundy.

Indikdtor zobrazi aktudini Urover nabiti
baterie, poté zhasne.

Méné nez 25 %: LED dioda 1 sviti, ostatni diody
(2.3, 4) jsou vypnuté.

Mezi 25 % a 50 %: LED diody 1a 2 sviti, a LED
diody 3 a 4 jsou vypnuté.

Mezi 51% a 75 %: LED diody 1, 2 a 3 sviti, a LED
dioda 4 je vypnutd.

Mezi 76 % a 100 %: VSechny LED diody (1, 2, 3
a L) sviti.

Kdyz je uroven nabiti baterie pfrilis nizkd na
spusténi zarizeni, stisknuti tlacitka
zapnuti/vypnuti zpUsobi, ze véechny &tyfi
indikdtory pétkrdt sou¢asné zablikaji, a poté
se zarizeni automaticky vypne.

V tomto stavu nelze Uroven nabiti baterie
zjistit ani zobrazit.

Funkce stmivani

Béhem provozu zarizeni nebo nabijeni v
vypnutém stavu se svételné indikdtory po 1
minuté necinnosti ztlumi.

Doba nabijeni a vybijeni

« Pro tento produkt je vyzadovdn
standardni napdjeci adaptér 5V/2A.

« Doba nabijeni: V vypnutém stavu lze
zarizeni pIné nabit pomoci napdjeciho
adaptéru 5V/2A priblizné za 4 hodiny.

- Doba vybijeni: Pfi vysoké rychlosti:
priblizné 1,5 hodiny

« Pritiché rychlosti: pfiblizné 15 hodin.
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Srodky ostroznosti

Napdjeci napéti napdjeciho adaptéru
nesmi prekrocit DC 5V.

Pokud dojde k nesprdavné funkci
ventilatoru zplsobené nesprdvnym
pouzivdnim nebo vnéjsimi viivy, okamzité
zarizeni vypnéte, abyste predesli
poskozeni vnitfniho ridiciho systému.
Doporucuje se zartizeni vypnout, dokud
neni baterie plné nabitd.

Po automatickém vypnuti ventildtoru z
ddvodu nizké Urovné baterie se zatizeni
zapne béhem nabijeni. Napdjeci adaptér
musi mit parametry 5V/2A, jinak ventildtor
nelze spustit.

Po vypnuti ventildtoru z ddvodu ochrany
proti nizkému napéti nemusi nabijeci
proud dosdhnout 2A v zdvislosti na
nabijec¢ce. Doporucuje se zarizeni néjakou
dobu nabijet pred zapnutim funkce
oscilace.

Pokud se ventildtor neotddi, vydava
neobvykly zdpach nebo vykazuje jiné
abnormadinijevy, ihned odpojte napdjeni a
kontaktujte servisni stiedisko pro opravu.

Cisténi a adrzba

Pfed ¢isténim a udrzbou zafizeni vypnéte a
odpojte jej od napdgjeni.

Pokud se na prednim krytu a lopatkdch
ventildtoru nahromadi pfilis mnoho
necistot a prachu, mdize to ovlivnit
proudéni vzduchu. Proto je doporuceno je
¢istit alespon jednou za dva mésice.
Vypnéte ventildtor a odpojte napdjeci
kabel (ujistéte se, ze napdjeci kabel je pfi
¢isténi ventildtoru odpojen, jinak hrozi
riziko Urazu elektrickym proudem nebo
mechanického poskozeni).

Pouzijte bézny Cistici prostredek a mékky
kartd¢ na ¢isténi. Nepouzivejte chemické
prostredky.



Ccz climative
Cisténi povrchu krytu Skladovani produktu
. Cistéte povrch krytu otiranim vihkym « Pokud neni produkt delsi dobu pouzivdn,
hadrikem. Je prisné zakdzdno umyvat odpojte jej od napdjeni a chrarite jej pred
zarizeni primo vodou. prachem ulozenim do vhodného obalu.
« Nepouzivejte silné chemické dcistici « Po zabaleni by mél byt ventilator
prostiedky. skladovdn na suchém a dobre vétraném

misté.

Ochrana zivotniho prostiedi

Toto oznaceni znamend, ze tento produkt nesmi byt likvidovdan spole¢né s
ostatnim domdcim odpadem v celé Evropské unii. Aby se predeslo
moznému poskozeni zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi v disledku
nekontrolované likvidace odpadu, zpracujte tento produkt odpoveédné za
U¢elem udrzitelného opétovného vyuziti materidlovych zdrojd. Chcete-li
vrdtit pouzité zarizeni, vyuzijte prosim systémy sbéru a zpétného odbéru
nebo kontaktujte prodejce, od kterého byl produkt zakoupen. Ten mlze
tento produkt prijmout k bezpecéné recyklaci s ohledem na ochranu
zivotnino prostredi.

Model: MF-7LWOB
Kapacita baterie: 3800-4000 mAh
Vykon [ Vstup: 5W | DC 5V
Proudéni vzduchu: 450 m3/h
Rychlost vzduchu: 5 m/s

climative
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Oboznamte sa so vSetkymi pokynmi a dodrZiavajte ich pred spustenim ventilatora.

NepouZivajte zariadenie, ak je akakolvek cast' poSkodena alebo chyba.
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BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

- Toto zariadenie nie je uréené na
pouzivanie osobami (vrdtane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost'ami alebo osobami
bez skusenosti a znalosti, pokial neboli
zaskolené alebo nie su pod dohl'adom
osoby zodpovednej za ich bezpecnost'.

« Detiby mali byt pod stdlym dohl'adom,
aby sa zabezpecilo, ze sa so zariadenim
nehraju.

+ Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit' vyrobca alebo profesiondiny
servis, aby sa predislo nebezpecenstvu.

« Vymenu batérie v zariadeni smie
vykondvat' iba osoba s prislusnymi
odbornymi znalost'ami.

« Zariadenie nabijajte iba podl'ajeho
menovitého napatia.

« Pred pouzitim umiestnite ventildtor na
rovny, stabilny a bezpecny povrch.

- Ak ventildtor nepouzivate, odpojte
zdAstréku od napdjania. Pri odpdjani
zAstréky net'ahajte za napdjaci kdbel.

« Uistite sa, ze ventildtor pri oscildcii
nenardza na ziadne prekdzky.

« Nevkladajte prsty aniiné predmety do
ochranného krytu ventildtora pocas jeho
prevddzky. Zvidst opatrnibud'te v
blizkosti deti, aby ste zabrdniliich hre s
ventildtorom.

- Dbajte na to, aby vlasy, zdclony, obrusy,
odevy alebo zdvesy neboli v blizkosti
otvorov ventildtora, pretoze by mohli byt’
vtiahnuté, ¢o by mohlo sposobit’
poskodenie zariadenia alebo fyzické
zranenie.

- V pripade nesprdavneho fungovania
ventildtora okamzite prestante
zariadenie pouzivat'.

+ Nepouzivajte tento ventildtor vonku, je
urceny vyhradne na vnutorné pouzitie.

Nepouzivajte ventildtor vo vihkych
priestoroch, ako je kupelna.

Vyhybajte sa pouzivaniu ventildtora v
blizkosti okien alebo na miestach
vystavenych priamemu sine¢nému
ziareniu.

Ventildtor musi byt vzdy pouzivany s
namontovanou zdkladrnou a v stabilne;j,
zvislej polohe.

Nepouzivajte ventildtor na miestach, kde
sa skladuju benzin, farby alebo iné
horl'avé latky.

Pred premiestrovanim, ¢istenim alebo
skladovanim ventildtora odpojte USB
kdbel.

Vzdy odpojte ventilator od napdjania,
ked' sa nepouziva.

Pouzivajte ventildtor vyhradne v sulade s
popisom v tomto ndvode na pouzitie.
Ventildtor nerozoberajte sami, pretoze
neobsahuje ziadne ¢astiuré¢eneé na
opravu pouzivatel'om.

Dbajte na ¢istotu a sprdvny technicky
stav ventildtora, vyuzivajte sluzby
autorizovaného servisu.

Nepouzivajte predizovaci kdbel.
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$truktara zariadenia (obr. 1)

11 Zadny kryt

1.2 Predny kryt

1.3 Teleskopickd ty¢

1.4 Dekorativny prvok

1.5 Svetelny indikdtor

1.6 Ovlddaci panel s tlacidlami
1.7 ProtiSmykovd zdkladna
1.8 Lopatky ventildtora

1.9 Zadné puzdro

1.10 Dekorativny kruzok

1.11 Otoény zdves

112 Kryt zdkladne

1.13 Nabijaci port

1.14 Zdkladna zariadenia

Schéma indikdatorov a tlaéidiel (obr. 2)

Indikdtory (obr. 2.1 - 2.4) zobrazuju priebeh
nabijania.

2.5 - Zapnut'/Vypnut'
2.6 - Rychlost’ ventildtora
2.7 - Oscildcia

Funkcie zariadenia

« Tritlacidld: zapnut'/vypnut’, rychlost’
ventiladtora, oscildcia

« L rychlosti ventilatora: vysokd, strednq,
nizka, tichd

« Indikdator nabijania a signalizdcia nizkeho
stavu batérie.

« Automatickd ochrana vypnutia pri prilis
nizkom napdti batérie.

« Napdijanie litiovou batériou s ochranou
proti prebitiu a nadmernému vybitiu,
funkcia nabijania cez USB typu C.

+ Ruénd vertikdlna oscildcia: -5° ~ 35°.

« Automatickd horizontdina oscildcia: 90°.

« Nabijaci port: 5V/2A.

In$taldcia zariadenia

« Otvorte balenie a skontrolujte, ¢i balenie
obsahuje pouzivatel'sku priru¢ku a kdbel
USB typu C.

« Zariadenie je pripravené na pouzitie bez
nutnosti d'alSej montdze, za predpokladu,
ze batéria je dostato¢ne nabitd.

« Ak je Uroven nabitia nizka, pripojte
zariadenie pomocou dodaného kdbla.
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ovladanie a pouzivanie
Tlagidlo Zapnut'/Vypnut'

« Ak je zariadenie vypnuté, stlac¢te tlacidlo
LZapnut'/Vypnut™ na paneli, aby sa
spustila prevddzka na 1. rychlost’
ventildtora. Rozsvieti sa prvd kontrolka,
ostatné zostanu zhasnuté.

« Ak je zariadenie zapnuté, opdtovnym
stlacenim tlagidla ,Zapnut'/Vypnut™” ho
vypnete.

Tlaéidlo na reguldciu rychlosti ventilatora

Ak je zariadenie zapnuté, stlacte tlacidlo (obr.
2.6) na paneli, aby ste nastavili rychlost’
ventildtora v nasledujucom poradi: rychlost’ 1
>2-3->4->1>2->3..

Stav indikatora:

« Vypnuté: VSetky indikdtory su zhasnuté
(nenabija sa).

« Rychlost' 1: Svieti 1. kontrolka, ostatné su
zhasnuté.

« Rychlost' 2: Svietia 1. a 2. kontrolka,
ostatné su zhasnuté.

« Rychlost’ 3: Svietia 1, 2. a 3. kontrolkaq, 4. je
zhasnutd.

« Rychlost' 4: VSetky kontrolky svietia.

Tlaéidlo oscilacie

Ak je zariadenie zapnuté, stlacte tlacidlo (obr.
2.6), aby sa hlava ventildtora automaticky
otdacala v rozsahu 90°.

Rezim nabijania (pri vypnutom zariadeni)

Ak sa zariadenie nabija vo vypnutom stave,
prislusny indikator bude v redlnom ¢ase
zobrazovat' Uroven nabitia batérie podl'a
aktudineho stavu.
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Menej ako 25 %: LED dioda 1 pomaly blikd,
ostatné diddy su vypnuté.

Medzi 25 % a 50 %: LED diéda 1svieti, LED
diéda 2 pomaly blikd, a LED diédy 3 a 4 su
vypnuté.

Medzi 51 % a 75 %: LED diédy 1 a 2 svietia, LED
diéda 3 pomaly blikd, a LED dioda 4 je
vypnutd.

Medzi 76 % a 99 %: LED diédy 1, 2 a 3 svietia, a
LED diéda 4 pomaly blika.

100 %: VSetky LED diddy (1, 2, 3 a 4) svietia.

Detekcia Urovne nabitia batérie (pri
vypnutom zariadeni a bez nabijania).

Ked' je ventildtor vypnuty a nie je nabijany,
podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia na 1,5
sekundy.

Indikator zobrazi aktudlnu Uroven nabitia
batérie a ndsledne sa zhasne.

+ Menej ako 25 %: LED diéda 1svieti, ostatné
diédy (2, 3, 4) su vypnuté.

« Medzi 25 % a 50 %: LED diddy 1a 2 svietiq,
a LED diddy 3 a 4 su vypnuté.

+ Medzi51% a75%: LED didody 1,203
svietia, a LED diéda 4 je vypnutd.

« Medzi 76 % a 100 %: VSetky LED diody (1, 2,
3 a ) svietia.

Ak je Uroven nabitia batérie prilis nizka na
spustenie zariadeniq, stla¢enie tlacidla
zapnutia/vypnutia sposobi, ze vSetky Styri
indikdtory zablikaju pat'krat su¢asne a
zariadenie sa automaticky vypne.

V tomto stave nie je mozné zistit' ani
zobrazit' Uroven nabitia batérie.

Funkcia stimenia

Pocas prevddzky zariadenia alebo nabijania
vo vypnutom stave sa svetelné indikdtory
stlmia po 1 minute nedinnosti.

Cas nabijania a vybijania

Pre tento produkt je potrebny standardny
napdjaci adaptér 5V/2A.

. Cas nabijania: V vypnutom stave je mozné
zariadenie plne nabit’ pomocou
napdjacieho adaptéra 5V/2A priblizne za
4 hodiny.

« Cas vybijania: Pri vysokej rychlosti:
priblizne 1,5 hodiny

« Pri tichej rychlosti: priblizne 15 hodin.
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Opatrenia

Vystupné napdtie napdjacieho adaptéra
nesmie presiahnut’' DC 5V.

V pripade poruchy ventildtora spdsobenej
nespravnym pouzivanim alebo vonkajsimi
faktormi okamzite zariadenie vypnite,
aby sa predislo poskodeniu vnutorného
riadiaceho systému.

Odporuca sa zariadenie vypnut’, kym
nebude batéria plne nabitd.

Po automatickom vypnuti ventildtora z
dévodu nizkej Urovne batérie sa
zariadenie zapne pocas nabijania.
Napdjaci adaptér musi mat’ parametre
5V/2A, inak ventildtor nebude fungovat'.
Po vypnuti ventildtora z dévodu ochrany
pred nizkym napatim nemusi nabijaci
prud dosiahnut' 2A v zdvislosti od
nabijac¢ky. Odporuca sa zariadenie
nechat' nejaky ¢as nabijat’ pred zapnutim
funkcie oscilacie.

Ak sa ventilator neotdca, vydava
neobvykly zdpach alebo vykazuje iné
abnormadine javy, okamzite odpojte
napdjanie a kontaktujte servisné
stredisko na opravu.

Cistenie a udrzba

Pred ¢istenim a udrzbou zariadenie vypnite a
odpojte ho od napdjania.

Ak sa na prednom kryte a lopatkdch
ventildtora nahromadi prili$ vel'a necistot
a prachu, mdéze to ovplyvnit’ prudenie
vzduchu. Preto je potrebné ich cistit’
najmenej raz za dva mesiace.

Vypnite ventildtor a odpojte napdjaci
kdbel (uistite sq, Zze napdjaci kdbel je pri
Cisteni ventildtora odpojeny, aby sa
predislo riziku Urazu elektrickym prudom
alebo mechanického poskodenial).
Pouzite bezny Cistiaci prostriedok a
makku kefku na Cistenie. Nepouzivajte
chemické prostriedky.
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Cistenie povrchu krytu Skladovanie produktu
. Cistite povrch krytu utieranim vihkou « Ak sa produkt nepouziva dihsi ¢as,
handrickou. Je prisne zakdzané umyvat' odpojte ho od napdjania a chrante ho
zariadenie priamo vodou. pred prachom ulozenim do vhodného
« Nepouzivajte silné chemické cCistiace obalu.
prostriedky. + Po zabaleni by mal byt ventilator
skladovany na suchom a dobre vetranom
mieste.

Ochrana zivotného prostredia

Toto oznacenie znamend, ze tento produkt by nemal byt' likvidovany spolu
s inym domdcim odpadom v celej Eurdpskej Unii. Aby sa predislo moznéemu
poskodeniu zivotného prostredia alebo 'udského zdravia v désledku
nekontrolovanej likviddcie odpaduy, zlikvidujte tento produkt zodpovedne za
uc¢elom udrzatel'ného opatovného vyuzitia materidlovych zdrojov. Ak
chcete vratit’ pouzity produkt, vyuzite prosim systémy spdtného odberu a
zberu alebo kontaktujte predajcu, od ktorého bol produkt zakupeny. Méze
tento produkt prijat’ na bezpecnu recykldciu s ohl'adom na ochranu
zivotného prostredia.

Model: MF-7LWOB

Kapacita batérie: 3800~-4000 mAh
Vykon | Vstup: 5W | DC 5V

Prietok vzduchu: 450 m*/h
Rychlost’ vzduchu: 5 m/s

climative
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3ano3HaiiTe ce C BCUUKMN WHCTPpyKUMn nrn cnassaiiTe, npean Aa ctapTuparte BeHTU/1aTopa.

He nanonseavite yCTpOVICTBOTO, adKO KOSITO U Aa e 4YacT e noBpeaeHa wiav nvncea.

ChAbpIKaHMe

1. MNpaswna 3a 6e30nacHoCcT

2. KOHCTpyKUMS 1 U3M0on3BaHe Ha YCTPOCTBOTO
3. NMoYNCTBAHE U MOAAPBNKKA weerveenrireereneereeennens
4, TEXHUYECKU AAHHM ..ocerveeeerreeeereeeeireeesiareeennnns

NPABMUJSIA 3A BEBOMNACHOCT

« TOBQ yCTPOWMCTBO He € NpeagHA3HAYEHO 3a
M3MOSI3BAHE OT AMLUA (BKSIIOHUTESHO
aeua) c HOMAeHN PU3NHECKU, CEH30PHU
AN YMCTBEHN CNOCOBHOCTU, HUTO OT
nmua 6e3 onnT Y MNO3HAHUY, OCBEH AKO He
Ca 66U oby4HeHNn nnm canog
HO610 0EHNETO HA OTFOBOPHO e,
KOeTO OTroBaps 3d TAXHATA 6€30MACHOCT.

- [euaTta Tps6BaA 04 6bAOAT NOL MOCTOAHHO
Ha6 A OeHne, 30 04 Ce rapaHTUPAQ, 4Ye He
CUUFPAAT C YCTPONCTBOTO.

« AKO 3GXPAHBALLINAT Ka6ersl € noBpedeH,
TOW TPA6BA 00 6bAe CMEHEH OT
nponsBoanTens NN NPpodeCcnNoHAs1eH
cepBU3, 3a 04 ce N36erHe OnAacHoOCT.

« CMgaHATA HO 6ATEPUATA B YyCTPONCTBOTO
TPA6BA 04 Ce N3BBbPLLIBA COMO OT fiMLe C
noaxoasaLm yMeHna.

. 3apexganTe yCTPONCTBOTO CbrfACHO
HOMMHOSHOTO HAMpPEXeHMe.

« [locTaBeTE BEHTUMATOPA HA PABHQ,
CTABUSIHA N 6€30MACHA NMOBbPXHOCT
npean ynotpe6a.

« KOorato BEHTUMATOPBLT HE Ce N3MOS3BA,
N3KoYeTe LLerncesna oT 3aXpaHBAHETO.
He gbprnanTe 3axXpaHBALLNA KAa6en npu
M3KSIOYBAHE HA LLencena.

* YBepeTe ce, 4e BeHTUMNATOPbT He ce
CH6/BbCKBA C NPEnATCTBUA NO BpeEME HA
ocuunauusa.

« He nocTtaBamTe NPbLCTU UM apyru
npeamMeTn B NpeanasHATa peLleTka Ha
BEHTMMAATOPA, 4OKATO TOM PA60OTW.
BbbOeTe ocobeHOo BHMMATESMHN B 657IN30CT
00 gdeuaq, 3a ganpegorBpatnTe nrpata
MM C BEHTUMATOPA.

« He gonyckamTe Koca, nepaeTa, MOKpUBKY,
apexmn nnm sasecun ga ca 65130 gao
OTBOPUTE HA BEHTUMATOPA, Tb KATO Te
MOraT 4a 6 baadT 3ACMYKAHU, KOETO MOXe
0a gosegde o noBpeaa HA yCTPONCTBOTO
N GU3NYECKN HOPOHABAHWSA.

B cny4am Ha HeENpPABUSIHA PA60TA HA
BEHTUMATOPA cripeTe 0a ro nsnon3sare.
He nsnonsBamTe TO3M BEHTUMATOP HA
OTKPWUTO, TOW € NpegHA3HAYEH CAMO 3d
BbTpEeLUHA ynoTpe6ba.

He nsnonsBamTe BEHTUMATOPA BbB
BSIAXKHW MOMeELLIeHNH, KATO HanprMep
6aH4A.

N36arsanTe N3NonN3BAHETO HA
BEHTUMATOPA B 6/1M30CT 00 NMpo3opum
NN HO MEeCTQA, U3MOXEHW HA MNPSAKA
C/TbHYeBA CBETSIMHA.

BeHTUNATOPBT BUHArN TPH6BA A ce
M3Mos3BaA C MOHTUPAHA OCHOBA U B
CTABUSHO, BEPTUKASHO MOSMOXEHME.

He nsnonsBamTe BEHTUMATOPA HO MecTa,
KbOeTOo Ce CbXPAHABAT 6E€H3UH, 609 UM
Opyrv sananMMm BeLlecTBa.
Na3kno4YeTe USB kabena npeamn
npeHacsaHe, NoYNCTBAHE NN
CbXPOHEHME HO BEHTMSMATOPA.

BUHArn nsktoYBamTe BEHTUMATOPA OT
30XPAHBAHETO, KOraTO HE Ce N3MOS3BA.
MN3mon3BanTe BEHTUMAATOPA CAMO
crioped onNcaHMeTo B TOBA
PBKOBOACTBO 34 YroTpeoba.

He pasrno6aBante BEHTUMATOPA CaMu,
TbW KATO TOW HE CbObPXA YACTU, KOUTO
MoraTt gd 6baaT PEMOHTUPOHU OT
noTpeoutTens.

MNoaabpXanTe BEHTUMNATOPA YACT U B
006P0 TEXHNYECKO CbCTOSHUNE, KATO
M3MNos3BaTe YyCyrmte Ha OTOPUIMPAH
cepBu3.

He nsnonseamTte yabrmkmMTeneH kaéen.
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CTPYKTYpPA HA YCTPOMCTBOTO (dmr. 1)

1.1 3a0eH kanak

1.2 NpegeH kanak

1.3 TeneckonM4eH NpbT

1.4 lekopATVBEH efneMeHT

1.5 CBeTfIMHEH HAONKATOP

1.6 NMaHesn c 6YyTOHU

1.7 NpoTmBONMAB3raLla OCHOBA
1.8 flonaTky HaO BEHTUNATOPA
1.9 3ageH kopnyc

110 OlekopaTuUBEH MNPbCTEH
1.1 BbpT4dLLa ce NaHTA

112 Kanak Ha ocHoBATA

113 3apgaaeH nopT

1.14 OCHOBA HA YCTPOMCTBOTO

CxeMd HaO MHOMKAaTopMTe M 6y TOHMTE (dur. 2)

NHaunkaTopuTe (our. 2.1 - 2.4) nokassaT
HaMpeabkKa HO 3ApPeX0aHeTO.

2.5 - BKnto4BaAHE/U3KI0YBAHE
2.6 - CKOPOCT HO BEHTUMATOPA
2.7 - Ocunnaund

GYHKLMM HO YCTPOMCTBOTO

» Tpwu 6yTOHA: BKSIIOYBAHE/U3KMNIOHYBAHE,
CKOPOCT HAO BEHTMMATOPA, ocumnaumns

* L4 ckopOoCTU HO BEHTUMATOPA: BUCOKQ,
cpeaHa, HUCKQ, TUXA

+ MHgukaTop 3a 3apexaaHe n
CUMHANM3aUnS 3a HACKO HUBO HA
6aTepunaTa.

+ ABTOMOTUYHA 3ALLINTA OT UBKSTIHOYBOHE
npvi TBbp,Ae HUCKO HanpeXXeHue Ha
6aTepuaTa.

« [InTneBa 6AaTeEpPUA C 3ALLINTA OT
npesapexaaHe v NpekoMepHo
paspexaaHe, dyHKLNS 3a 3apex agaHe
4ype3 USB tun C.

* Pb4Ha BepTUKANHA ocunnauma: -5° ~ 35°.

* ABTOMAOTUYHA XOPUSOHTASMHA OCLNMALUNG:
90°.

- [lopT 30 3apexgaHe: SV/2A.

UHCTanauma Ha VCTpOﬁCTBOTO

- OTBOpETEe OMNAKOBKATA 1 MpoBepeTe aanu
KOMMSEKTbT CbAbPXA PbKOBOOCTBO 3d
notpe6butena n USB kaben tnn C.

+ YCTPOMCTBOTO € rOTOBO 30 YroTpe6ba 6e3
Heo6xoOMMOCT OT OOMblIHNTErNMeH
MOHTQX, NMPW YCrioBMeE Ye 6aTepudaTa e
OO0CTATbYHO 3apegeHa.

+ AKO HVMBOTO HA 30PSA00 € HACKO, CBbpXeTe
YCTPONCTBOTO C NpeaocTaBeHs kaben.

YnpassnieHue u pa6éoTa
By ToH BksntouBaHe/U3kNtoHBaHE

+ KOrato ycTpoOMCTBOTO € U3KSOYEHO,
HATUCHEeTEe 6YTOHA ,BktodBaHe/
M3kodBaHe” HAO NaHesnaq, 3a aa
CTapTUpaTe pa6oTa HA 1-Ba CKOPOCT HA
BeHTUMNATopA. LLle cBeTHe MbpBUAT
VMHOVKATOP, O OCTAHASMNTE LLIe OCTAHAT
N3KSIIOYEHWN.

« KOrato yCTpOMCTBOTO € BKSIIOYEHO,
HATUCHeTe OTHOBO BYTOHA ,BkritouBaHe/
N3kno4YBaHE", 30 44 ro U3kso4nTe.

ByTOH 30 perynvpaHe Ha CKOpOoCTTA HA
BEeHTMMNATOPA

Korato yCcTpoOMCTBOTO € BKSIIOYEHO,
HaTUCHeTe B6yTOHA (pur. 2.6) HO NaHenaq, 3a ga
perynmparte CKopocTTA HAO BEHTUMNATOPA B
cregHaTa nocsregoBATEesIHOCT: CKOPOCT 1 2
>3->4->1>2->3..

CTaTtyc Ha MHgMKaTopa:

» Nskno4eHo: Bcrykm nHamkaTopu ca
N3KIIOHEHM (HAMa 3apexx gaHe).

» CkopocT 1: Bknto4yeH e nbpBUAT
NHONKATOP, OCTAHASMNTE CA USKSTHOYEHN.

« CKOpPOCT 2: BKftoHeH ca NbpBUAT U
BTOPUAT MHOWKATOP, OCTAHANUTE ca
N3KIIOYHEHN.

* CKOpOCT 3: BKAKOYEHN CA MbPBUAT,
BTOPUAT U TPETUAT NHONKATOP,
HeTBBbPTUAT € USKSTIOYEH.

e CKOPOCT 4: BCUYKM MHAONKATOPWU Cca
BKSIOYEHW.

ByTOH 3a ocumnauma

Korato yCcTpomCTBOTO € BKSIHOYEHO,
HATUCHeTe 6yTOHA (dur. 2.6), 3a ga HakapaTe
rnoBATA HAO BEHTUMATOPA 04 CE BbPTU
ABTOMATUYHO B OMNAMNA30H OT 90°.

PeXXkmM Ha 3apeXXaaHe (Npm M3KoYeHo
YyCTPOMCTBO)

Korato ycTpoMcTBOTO ce 3apexaa B
USKMIOYEHO ChCTOSIHME, CbOTBETHUAT
VHOMKATOP LLIe MOKA3BA HUBOTO HA 3apsiaa
HO 6ATepUATA B pedasiHo BpeMe criopeq
OTHYETEHOTO CbCTOSHME.
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MouymcTBAHE HA MOBBbPXHOCTTA HA Koprnyca CbXpaHeHMe HA NpoaAyKTa

+ Mo4mcTBAMTE NOBBPXHOCTTA HA KOPyca, « AKO MPOOYKTBLT He Ce N3MNOoSM3BaA 3d

KOTO 9 M36BPCBATE C BAAXKHA KbpraA. ObAbr neprnogd, Nskso4eTe ro ot
CTporo ce 306pAHABA U3MUBAHETO HA 30XPAHBAHETO 1 FO 3ALUMTETE OT NPAX,
YCTPOMCTBOTO AMPEKTHO C BOAA. KATO ro CbXpaHABATE B NoaxogsaLla
+ He nsanonsBanTe CUMHU XUMNYHECKN OMNAKOBKA.
npenapaTn 3a NOYUCTBOHE. « Cred orNnakoBaHE BEHTUMNATOPBLT TPA6BA
[0 Ce ChbXPAHSBA HA CYXO U NPOBETPUBO
MSACTO.

OnasBaHe HA OKOSHATA cpeaa

To3K 3HAK NOKA3BAQ, 4Ye TO3U NMPoaykKT He TPS6BA 04 ce U3XBbPSia 30e4HO
C apyrn 6UTOoBU OoTNAObUM B Lenns EBponencky cbios. 3a ga ce
npegoTBPATAT Bb3MOXHU LLIETU 30 OKOSHATA cpead Uav HOBELLIKOTO
30paBe B pe3ysriTAT HO HEKOHTPONPAHO USXBBbPSIGHE HA OTNaabu,
06PA60TBANTE TO3U NPOAYKT OTFOBOPHO 3A YCTOMYMBO MOBTOPHO
MN3MNOM3BAHE HO MATEPUAMHUTE pecypcu. 3a 40 BbpPHETe N3MOM3BAHOTO
YCTPONCTBO, MOsIs, N3MNOM3BANTE CUCTEMUTE 3A O6PATHO NPUEMAHE 1
Cb6VPAHE UM Ce CBbPXKETe C TbproBeLa, OT KOVTO € 3aKyneH NpoaykTbT.
Te MoraT ga npruemMaT TO3M NPOoAYKT 3d 6€30MNACHO PeLMKIPAHe C orneq
OMNA3BAHETO HA OKOSHATA cpeaa.

Mogen: MF-7LWOB
KanaunmTeT HO 6aTepuaTa: 3800~4000 mAh
MoLuHocT [/ Bxoa: SW | DC 5V
Bb3ayLLeH NoTok: 450 M3y
CKOpOCT Ha Bb3ayxa: 5 m/c

climative
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Ismerkedjen meg az dsszes utasitassal, és kovesse azokat a ventilator hasznalatba vétele

elétt. Ne hasznalja az eszkézt, ha barmelyik része sérilt vagy hianyzik.

Tartalom

1.Biztonsagi szabalyok .........cccceeeveerecenreenennnne
2.Az eszkdz felépitése és hasznalata ..................
3.Tisztitas és karbantartas .......ccceeevecererereennnns
4, MUszaki @datok ........cceeverrevireirerenenesereseneenes

et

BIZTONSAGI ELOIRASOK

« Ezt akészuléket nem haszndlhatjdk olyan
személyek (beleértve a gyermekeket is),
akik csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akik nem rendelkeznek megfeleld
tapasztalattal és tuddssal, kivéve, ha egy
felelés személy betanitotta éket, vagy
felugyeli a haszndlatukat a biztonsaguk
érdekében.

« A gyermekeket mindig felugyelet alatt
kell tartani, hogy biztositsdk, hogy nem
jatszanak a készulékkel.

+ Ha a tdpkdbel sérult, azt a gydrtonak
vagy egy szakszerviznek kell kicserélnie a
veszély elkerulése érdekében.

« Az akkumuldtort csak megfeleld
képesitéssel rendelkezd személy
cserélheti ki a készulékben.

« A készuléket anévleges feszultségnek
megfeleléen toltse.

« Aventildtort helyezze lapos, stabil és
biztonsdgos fellletre a haszndlat elétt.

« Amikor a ventildtor nincs haszndlatban,
huzza ki a tdpkdbelt az aljzatbol. Ne
huzza meg a tdpkdbelt a dugd
kihuzdsakor.

« Gy6zddjon meg arrdl, hogy a ventildtor
oszcilldlds kézben nem Utkozik
akaddlyba.

+ Ne helyezzen ujjokat vagy mds tdrgyakat
a ventildtor védérdcsaba mikodeés
kdzben. Kuldndsen ugyeljen a gyermekek
kozelségére, hogy megakaddlyozza,
hogy jatsszanak a ventilatorral.

« Ugyeljen arra, hogy haj, fuggény,

asztalteritd, rundzat vagy egyéb anyagok

ne keruljenek a ventildtor nyildsainak
kdzelébe, mert ezek beszippanthatok,
ami a készulék kdrosoddsdhoz vagy
fizikai séruléshez vezethet.

« Aventilator szdllitdsa, tisztitdsa vagy
tdroldsa elétt huzza ki az USB-kdbelt.

Ventildtor meghibdsoddsa esetén
azonnal hagyja abba a haszndlatdt.

Ne haszndlja ezt a ventildtort kultéren,
kizdrdlag beltéri haszndlatra készult.
Ne haszndlja a ventildtort nedves
helyeken, példdul furdészobdban.
Kerulje a ventilator haszndlatat ablakok
kozelében vagy olyan helyeken, amelyek
kdzvetlen napfénynek vannak kitéve.

A ventilatort mindig a mellékelt talppal,
stabil és fuggdleges helyzetben kell
haszndini.

Ne haszndlja a ventilatort olyan helyeken,
ahol benzint, festéket vagy egyéb
gyulékony anyagokat tdrolnak.

Mindig huzza ki a ventildtort a hdlozati
aljzatbdl, ha nem haszndilja.

A ventilatort kizardlag az ebben a
haszndlati utmutatoban leirtak szerint
haszndlja.

Ne szerelje szét a ventildtort, mivel nem
tartalmaz olyan alkatrészeket,
amelyeket a felhaszndld javithatna.
Tartsa tisztdn és megfeleld muiszaki
dllapotban a ventildtort, és kizdrdlag
hivatalos szerviz szolgdltatdsait vegye
igénybe.

Ne haszndljon hosszabbitot.
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A készilék felépitése (abra1)

1.1HAtso boritds

1.2 ElUlsé boritdas

1.3 Teleszkdpos rud
1.4 Dekorativ elem
1.5 Fényjelzd

1.6 Gombpanel

1.7 CsUszdsmentes alap
1.8 Ventildtorlapdatok
1.9 HAts6 haz

1.10 Dekorativ gyurud
111 Forgd zsanér

112 Alapfedél

113 ToltSport

114 Készulék alapja

A jelzék és gombok dbrdja (abra 2)

Ajelzdék (2.1- 2.4 dbra) mutatjdk a toltés
elérehaladdsat.

2.5 - Bekapcsolds/ki kapcsolds
2.6 - Ventildtor sebessége
2.7 - Oszcillacio

A készlilék funkciéi

« Hdrom gomb: bekapcsolds/ki kapcsolds,
ventildtor sebessége, oszcilldcid

« L ventilator sebesség: magas, kdzepes,
alacsony, halk

. Toltésijelzé és az alacsony akkumuldtor
szint jelzése.

« Automatikus kikapcsolds alacsony
akkumuldtorfeszultség esetén.

« Litium akkumuldator, tultoltés és
tulmerdulés elleni védelemmel, USB-C
tipusu toltési funkcioval.

« Manudlis fuggoleges oszcilldcio: -5° ~ 35°.

« Automatikus vizszintes oszcilldcio: 90°.

« TOltéport: 5V/2A.

A készlilék telepitése

« Nyissa ki a csomagot, és ellendrizze, hogy
a készlet tartalmazza-e a felhaszndloi
kézikonyvet és a USB-C tipusu kdbelt.

« A készulék haszndlatra kész, tovdbbi
osszeszerelés nélkul, feltéve, hogy az
akkumuldtor kelléen fel van téltve.

« Ha az akkumuldtor toltottsége alacsony,
csatlakoztassa a készuléket a mellékelt
kdbel segitségével.

climative

Kezelés és vezérlés
Bekapcsold/Kikapcsold gomb

« Ha az eszko6z ki van kapcsolva, nyomija
meg a ,Bekapcsold/Kikapcsold” gombot a
panelen, hogy elinditsa a mikodést az 1.
ventildtor sebességgel. Az elsé fényjelzd
bekapcsol, a tébbi pedig kikapcsolva
marad.

« Ha az eszkéz be van kapcsolva, nyomja
meg ismét a ,Bekapcsold/Kikapcsold”
gombot a kikapcsoldshoz.

Ventilator sebesség dllité gomb

Ha az eszk6z be van kapcsolva, nyomja meg
a gombot (2.6 dbra) a panelen, hogy
modositsa a ventildtor sebességét az aldbbi
sorrendben: sebesség1>2->3->4>132>
3...

Jelzé statusz:

« Kikapcsolva: Minden jelzé kikapcsolva van
(nincs toltés).

« Sebesség 1. Az 1. jelzé vildgit, a tébbi
kikapcsolva marad.

« Sebesség 2: Az 1. és 2. jelzé vilagit, a tobbi
kikapcsolva marad.

+ Sebesség 3: Az 1, 2. és 3.jelzd vildgit, a L.
kikapcsolva van.

« Sebesség 4: Minden jelzé vilagit.

Oszcillaciés gomb

Ha az eszk6z be van kapcsolva, nyomja meg
a gombot (2.6 dbra), hogy a ventildtor feje
automatikusan 90°-ban elforduljon.

Toltési mod (kikapcsolt dllapotban)

Ha az eszk6z toltés alatt van kikapcsolt
dllapotban, a megfeleld jelzé valods iddben
mutatja a akkumuldator toltéttségi dllapotdt
a detektdlt szint alapjdn.
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Kevesebb mint 25%: Az LED 1-es Idmpa
lassan villog, a tébbi ldmpa ki van kapcsolva.
25% és 50% kozott: Az LED 1-es ldmpa vildgit,
az LED 2-es ldmpa lassan villog, az LED 3-as
és LED 4-es [dmpdk ki vannak kapcsolva.
51% és 75% kozott: Az LED 1-es és LED 2-es
ldmpdk vilagitanak, az LED 3-as ldmpa lassan
villog, az LED 4-es I[dmpa ki van kapcsolva.
76% és 99% kézétt: Az LED 1-es, LED 2-es és
LED 3-as lampdk vildgitanak, az LED 4-es
Idmpa lassan villog.

100%: Minden LED ldmpa (1, 2, 3 és 4) vildgit.

Az akkumulator téltéttségi szintjének
érzékelése (kikapcsolt dllapotban és toltés
nélkiil).

Amikor a ventildtor ki van kapcsolva és nem
toltédik, tartsalenyomva a
bekapcsolé/gombot 1,5 mdsodpercig.

A kijelzé megmutatja az akkumuldtor
aktudlis toltottségi szintjét, majd a kijelzd
ldmpdja kialszik.

Kevesebb mint 25%: Az LED 1-es [dmpa
vildgit, a tébbildmpa (LED 2, 3, 4) ki van
kapcsolva.

25% és 50% kozott: Az LED 1-es és LED 2-es
ldmpdk vildgitanak, az LED 3-as és LED 4-es
ldmpdk ki vannak kapcsolva.

51% és 75% kozott: Az LED 1-es, LED 2-es és
LED 3-as lampdk vildgitanak, az LED 4-es
ldmpa ki van kapcsolva.

76% és 100% kdzdtt: Minden LED ldmpa (1, 2, 3
és 4) vildgit.

Ha az akkumuldtor téltéttségi szintje tul
alacsony ahhoz, hogy elinditsa a készuléket,
akkor a bekapcsolé/gomb lenyomdsdra
négy kijelzé egyszerre 5-szor villog, majd a
készulék automatikusan kikapcsol.

Ebben az dllapotban az akkumulator
toltottségi szintje nem érzékelhetd és nem
jelenitheté meg.

A fényer6 csdkkentési funkcié

A készulék mukodése vagy toltés kdzben
kikapcsolt dllapotban a fényjelzék 1 perc
inaktivitds utdn elhalvdnyulnak.

Toltési és kistitési idé

A termékhez standard 5V/2A tdpegység
szUkséges.

climative

Toltési idé: Kikapcsolt dllapotban a
készulék teljesen feltdlthetd 5V/2A
tapegyseéggel korulbelll 4 ora alatt.
Kisutésiidd: Magas sebességnél:
korulbelul 1,5 6ra

Csendes sebességnél: korulbelul 15 ora.

Ovintézkedések

.

A tdpegyseég kimeneti feszultsége nem
haladhatja meg az 5V DC-t.

Ha a ventildtor mikddésében
rendellenesség lép fel, amelyet helytelen
haszndlat vagy kulsé tényezdk okoznak,
az eszkodzt azonnal ki kell kapcsolni, hogy
elkeruljuk a belsé vezérlérendszer
kdrosoddsat.

Ajdnlott az eszkdzt kikapcsolni, amig a
akkumuldtor teliesen fel nem toltédik.

A ventildtor automatikus kikapcsoldsa
utdn az alacsony akkumuldatorszint miatt
az eszk6z Ujra bekapcsolddik, mikdzben
toltédik. A tapegységnek 5V/2A
parameéterekkel kell rendelkeznie,
kuldénben a ventilator nem fog elindulni.
A ventilator alacsony feszultségvédelme
miatt a téltédram nem ériel a 2A-t, a
toltétdl fuggden. Ajanlott a készuléket
eqy ideig tolteni, mielétt az oszcilldcids
funkciot bekapcsolnd.

Ha a ventildtor nem forog, szokatlan
szagot draszt, vagy mds rendellenes
jelenségek Iépnek fel, azonnal huzza ki a
tdpkdbelt, és Iépjen kapcsolatba a
szervizzel ajavitds érdekében.

Tisztitas és karbantartds

Mieltt tisztitanda és karbantartana az
eszkozt, kapcsolja ki és hitzza ki a tapkabelt.

Ha a ventilator eltlsé boritdsdn és lapdtjain
tul sok szennyezddés és por halmozdodik fel,
az befolydsolhatja a légdramidst. Ezért
legaldbb kéthetente tisztitani kell ket.
Kapcsolja ki a ventildtort, és huzza ki a
tdpkdbelt (gy6zdbdjon meg rdola, hogy a
tdpkdbel ki van hiizva a ventildtor tisztitdsa
sordn, kuldnben dramutés vagy mechanikai
sérulés veszélye dll fenn).

Haszndljon szokdsos tisztitdszert és puha
kefét a tisztitdshoz. Ne haszndljon
vegyszereket.
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A haz feluletének tisztitasa A termék tarolasa
« Tisztitsa meg a hdz feluletét nedves + Haaterméket hosszabb ideig nem
ruhdval. Szigoruan tilos a készulék haszndljdk, huzza ki a tapkdbelt, és védje
kozvetlen vizzel torténd mosdsa. meg a portdl, megfelelé csomagoldsban
« Ne haszndljon erés vegyszereket a tarolja.
tisztitdshoz. « A csomagolds utdn a ventildtort szdaraz és

jol szell6zé helyen kell tdrolni.

Koérnyezetvédelem

Ez ajelzés arra utal, hogy a terméket nem szabad hdztartdsi szeméttel
egyutt eldobni az Eurdpai Unid egész teruletén. A kérnyezetre vagy az
emberi egészségre gyakorolt esetleges kdrok elkerulése érdekében
felelésségteljesen kezelje ezt a terméket a nyersanyagok fenntarthaté
Ujrahasznositdsa érdekeben. A haszndlt készulék visszaaddsdhoz kérjuk,
haszndlja a visszavételi és gyUjtési rendszereket, vagy lépjen kapcsolatba
azzal az eladdval, akitdl a terméket vdsdrolta. Ok biztonsdgosan
_ Ujrahasznosithatjdk a terméket a kérnyezetvédelem érdekében.

Modell: MF-7LWOB
Akkumuldtor kapacitdsa: 3800~-4000 mAh
Teljesitmény /| Bemenet: 5W | DC 5V
Légdaramlds: 450 m*/h
Légsebesség: 5 m/s

climative
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Cititi toate instructiunile si respectati-le inainte de a porni ventilatorul.

Nu utilizati dispozitivul daca orice componenta este deteriorata sau lipsa.

Cuprins

1.Reguli de Siguranta .......ccoceveeererenenenenennennes
2.Constructia si utilizarea dispozitivului .............
3.Curatare SiINtretinere ......cocveevereeereseneeenenns

4.Date tehnice

REGULI DE SIGURANTA

« Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii
de cdtre persoane (inclusiv copii) cu
reduse, nici de catre persoane fard
experientd si cunostinte, cu exceptia
cazuluiin care acestea au fost instruite
sau sunt supravegheate de o persoand
responsabil& pentru siguranta lor.

« Copiii trebuie sd fie sub supraveghere
constantd pentru a se asigura cd nu se
joacd cu dispozitivul.

» Dacd cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producdtor sau de un service profesionist
pentru a evita pericolele.

- Inlocuirea bateriei dispozitivului poate fi
efectuatd doar de o persoand cu
calificari adecvate.

« Incarcati dispozitivul in conformitate cu
tensiunea nominald.

« Asezati ventilatorul pe o suprafatd plandg,
stabild si sigurd inainte de utilizare.

« Cand ventilatorul nu este utilizat,
deconectati stecherul de la sursa de
alimentare. Nu trageti de cablul de
alimentare pentru a scoate stecherul.

« Asigurati-va cd ventilatorul nu intdmpind
obstacole in timpul oscilatiei.

« Nuintroduceti degetele sau alte obiecte
in grila de protectie a ventilatorului in timp
ce acesta functioneazd. Fiti deosebit de
atentiin apropierea copiilor pentru a
prevenijoaca acestora cu ventilatorul.

« Asigurati-va cd pdrul, perdelele, fetele de
masd, hainele sau draperiile nu se afla
aproape de orificiile ventilatorului,
deoarece acestea pot fi aspirate, ceea
ce poate provoca deteriorarea
dispozitivului sau rdani fizice.

in cazul functiondrii necorespunzdtoare a
ventilatorului, opritiimediat utilizarea
acestuia.

Nu utilizati acest ventilator in aer liber,
este destinat exclusiv utilizdriiin interior.
Nu utilizati ventilatorul in locuri umede,
cum ar fibaia.

Evitati utilizarea ventilatoruluiin
apropierea ferestrelor sau in locuri
expuse la lumina directd a soarelui.
Ventilatorul trebuie utilizat intotdeauna
cu baza montatd siintr-o pozitie stabild si
verticald.

Nu utilizati ventilatorul in locuri unde sunt
depozitate benzind, vopsea sau alte
substante inflamabile.

Deconectati cablul USB inainte de a
transporta, curdta sau depozita
ventilatorul.

Deconectatiintotdeauna ventilatorul de
la sursa de alimentare atunci cand nu
este utilizat.

Utilizati ventilatorul exclusiv conform
descrierii din acest manual de utilizare.
Nu demontati ventilatorul pe cont propriu,
deoarece nu contine piese reparabile de
catre utilizator.

Mentineti ventilatorul curat siintr-o stare
tehnicd corespunzdtoare, apeldnd la un
service autorizat.

Nu utilizati prelungitoare.
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Structura dispozitivului (fig. 1)

1.1 Capac posterior

1.2 Capac anterior

1.3 Bard telescopicd

1.4 Element decorativ
1.5 Indicator luminos

1.6 Panou cu butoane
1.7 Bazd antiderapantd
1.8 Palete ventilator

1.9 Carcasd posterioard
110 Inel decorativ

1.11 Hinge rotativ

112 Protectia bazei

113 Port de incarcare
1.14 Baza dispozitivului

Schema indicatorilor si butoanelor (fig. 2)

Indicatorii (fig. 2.1 - 2.4) aratd progresul
incdrcdrii.

2.5 - Pornire/Oprire
2.6 - Viteza ventilatorului
2.7 - Oscilatie

Functiile dispozitivului

« Treibutoane: pornire/oprit, viteza
ventilator, oscilatie

« L viteze ale ventilatorului: mare, medie,
micg, silentioasd

+ Indicator de incdrcare si semnalizare nivel
scdzut al bateriei.

+ Protectie automatd de oprire la tensiune
prea scdzutd a bateriei.

« Alimentare cu baterie litiu, protectie
impotriva supraincdrcdrii si descarcdrii
excesive, functie de incdrcare prin USB tip
C.

« Oscilatie verticald manuald: -5° ~ 35°.

« Oscilatie orizontald automatd: 90°.

« Port deincdrcare: 5V/2A.

Instalarea dispozitivului

« Deschideti pachetul si verificati dacd sunt
incluse manualul de utilizare si cablul USB
tip C.

» Dispozitivul este gata de utilizare fard a fi
necesar un montaj suplimentar, cu
conditia ca bateria sd& fie suficient de
incarcata.

+ Cand nivelul de incdrcare este scdzut,
conectati dispozitivul utilizdnd cablul
inclus.

climative

Operare si control
Butonul Pornire/Stop

» Cand dispozitivul este oprit, apdsati
butonul ,Pornire/Stop” de pe panou
pentru aincepe functionarea la viteza1a
ventilatorului. Se va aprinde primul
indicator, iar celelalte vor rdmane stinse.

« Cand dispozitivul este pornit, apdsati din
nou butonul ,Pornire/Stop” pentru a-l opri.

Butonul de reglare a vitezei ventilatorului

Cand dispozitivul este pornit, apdsati butonul
(fig. 2.6) de pe panou pentru a gjusta viteza
ventilatorului in urmdtoarea ordine: viteza 1>
253->4-31>2->3..

Statusul indicatorului:

« Oprit: Toti indicatorii sunt stinsi (nu este in
curs deincdrcare).

» Viteza 1: Se aprinde indicatorul 1, iar
celelalte sunt stinse.

« Viteza 2: Se aprind indicatorii 1si 2, iar
celelalte sunt stinse.

» Viteza 3: Se aprind indicatorii 1, 2 si 3, iar
indicatorul 4 este stins.

+ Viteza 4: Toti indicatorii sunt aprinsi.

Butonul de oscilatie

Cand dispozitivul este pornit, apdsati butonul
(fig. 2.6) pentru ca capul ventilatorului sa se
roteascd automat pe o razd de 90°.

Modul de incdrcare (la dispozitivul oprit)

Cdand dispozitivul este incdrcat in stare
opritd, indicatorul corespunzdtor va ardta
starea de incdrcare a baterieiin timp real,
conform nivelului detectat.
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Mai putin de 25%: LED-ul 1 clipeste lent,
celelalte LED-uri sunt stinse.

Intre 25% si 50%: LED-ul 1 este aprins, LED-ul
2 clipeste lent, iar LED-urile 3 si Lt sunt stinse.
intre 51% Si 75%: LED-urile 1si 2 sunt aprinse,
LED-ul 3 cllpeste lent, iar LED-ul &4 este stins.
intre 76% $i 99%: LED-urile 1, 2 si 3 sunt
aprinse, iar LED-ul &4 clipeste lent.

100%: Toate LED-urile (1, 2, 3 si 4) sunt aprinse.

Detectarea nivelului de incdrcare a bateriei
(cénd dispozitivul este oprit si nu este
conectat laincdrcare).

Cand ventilatorul este oprit sinu este
conectat laincdrcare, tine apdsat butonul de
pornire/oprire timp de 1,5 secunde.

Indicatorul va afisa nivelul actual de
incdrcare a bateriei, apoi lumina indicatorului
se va stinge.

Mai putin de 25%: LED-ul 1 este aprins,
celelclte LED-uri (2, 3, 4) sunt stinse.

intre 25% si 50%: LED-urile 1si 2 sunt aprinse,
iar LED- urile 3 si 4 sunt stinse.

intre 51% si 75%: LED- urile 1, 2 si 3 sunt
aprinse, iar LED-ul 4 este stins.

intre 76% si 100%: Toate LED-urile (1, 2, 3 si 4)
sunt aprinse.

Cand nivelul de incdrcare a bateriei este
prea scdzut pentru a porni dispozitivul,
apdsarea butonului de pornire/oprire va face
ca cele patruindicatoare sa clipeasca
simultan de 5 ori, apoi dispozitivul se va opri
automat.

in aceastd stare, nivelul de incarcare a
bateriei nu poate fi detectat sau afisat.

Functia de reducere a luminozitdtii

in timpul functiondrii dispozitivului sau in
timpul incdrcarii in stare opritd, indicatoarele
luminoase isi vor reduce intensitatea dupd 1
minut de inactivitate.

Timpul de incarcare si descarcare

Acest produs necesitd un adaptor standard
de alimentare 5V/2A.

. Timp de incdrcare: in stare opritd,
dispozitivul poate fiincdrcat complet
folosind un adaptor de alimentare de
5V/2A in aproximativ 4 ore.

« imp de descdrcare: La vitezd mare:
aproximativ 1,5 ore

.

climative

La vitezd silentioasd: aproximativ 15 ore.

Masuri de precautie

Tensiunea de iesire a adaptorului de
alimentare nu trebuie sd depdseascd DC
5V.

In cazul aparitiei unor defectiuni ale
ventilatorului cauzate de utilizarea
necorespunzdtoare sau de factori
externi, opriti imediat dispozitivul pentru a
evita deteriorarea circuitului intern de
control.

Se recomandd oprirea dispozitivului pand
laincarcarea completd a bateriei.

Dupd oprirea automatd a ventilatorului
din cauza nivelului scdzut al bateriei,
dispozitivul se va porniin timpul incarcdrii.
Adaptorul de alimentare trebuie sd aibd
parametrii de 5V/2A, altfel ventilatorul nu
va porni.

Dupd oprirea ventilatorului din cauza
protectiei la tensiune scdzutd, curentul de
incdrcare poate s& nu atingd 2A in functie
de incdrcdator. Se recomandd incdrcarea
dispozitivului pentru o perioadd inainte de
activarea functiei de oscilatie.

Dacd ventilatorul nu se roteste, emand un
miros neobisnuit sau apar alte fenomene
anormale, deconectatiimediat
alimentarea si contactati centrul de
service pentru reparatii.

Curatare siintretinere

Opriti dispozitivul si deconectati-l de la
alimentare inainte de curdtare si intretinere.

Dacd pe grila frontald si pe palele
ventilatorului se acumuleazd prea multd
murddrie si praf, aceasta poate afecta
fluxul de aer. Prin urmare, acestea trebuie
curdtate cel putin o datd la doud luni.
Opriti ventilatorul si deconectati cablul de
alimentare (asigurati-va cd firul de
alimentare este deconectat in timpul
curdtdrii ventilatorului, altfel existd riscul
de electrocutare sau deteriorare
mecanicad).

Folositi un detergent obisnuit si o perie
moale pentru curdtare. Nu utilizati
substante chimice.



ROU climative

Curatarea suprafetei carcasei Depozitarea produsului
+ Curdtati suprafata carcasei stergénd-o « Cand produsul nu este utilizat pentru o
cu o carpd umedad. Este strict interzisa perioadd mailungd de timp, deconectati-I
spdlarea dispozitivului direct cu apa. de la alimentare si protejati-limpotriva
« Nu utilizati substante chimice puternice prafului, depozitdndu-l intr-un ambalagj
pentru curdtare. adecvat.

« Dupd ambalare, ventilatorul trebuie
depozitat intr-un loc uscat si bine ventilat.

Protectia mediului

Acest simbol indicd faptul c& acest produs nu trebuie eliminat impreund cu
alte deseuri menajere in intreaga Uniune Europeand. Pentru a preveni
posibilele daune aduse mediului sau sandatatii umane cauzate de eliminarea
necontrolatd a deseurilor, tratati acest produs in mod responsabil pentru
reutilizarea sustenabild a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul
utilizat, v& rugdm sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sd
contactati distribuitorul de la care a fost achizitionat produsul. Acestia pot
accepta acest produs pentru reciclarea sigurd in scopul protectiei mediului.

Model: MF-7LWOB
Capacitatea bateriei: 3800~4000 mAh
Putere [ Intrare: SW | DC 5V
Debit de aer: 450 m*/h
Viteza aerului: 5 m/s

climative



